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Licbe Rinder!

Wenn die Mutter mit Euch in die Stadt geht, hat sie’s
manchmal gar nicht leicht, denn Ihr wollt bei allen S pielwaren-
fenstern stillstehen und die ausgestellten Sachen betradbten
oder am Ende macht Ihr gar wor einem Schokoladenladen
halt. Da muf die Mutter dann immer sagen: «Chum, mer
gond ietzt, - oder «De Vater wartet, mer miiend pressiere,
chascht denn es anders Mal lueges. Unter Umstinden gebt Lhr
auf dem Trottoir nicht recht acht auf die Leute und lauft ge-
radewegs einem Herrn in die Beine, anstatt an ihm wvorbei
und dann heifit’s: «Chascht nid ufpasse!»

Nun genan so war’s, als die Elefantenmutter Romar mit
ihrem Sohnchen August ans Hagenbecks weitem Tiergarten in
die grofle Stadt Berlin kam. Natiirlich nicht um Einkinfe zu
machen, auch nicht um die Verwandten zu besuchen, wie ich
glaube, sondern eber um ibre Kunststiicke zu zeigen! Als nim-
lich Mutter und Sohn den Eisenbabnwagen verlassen bhatten —
nebenbei gesagt — sie waren sebr vornehm in einem eigenen
Wagen gereist und haben nicht etwa mit anderen Reisenden
auf der gleichen Bank gesessen — als sie nun, wie gesagt, aus-
gestiegen waren, da saben sie eine grofle Menge Menschen ver-
sammelt, die extra anf den Babnhof gekommen waren, um den
Herrschaften «Elefant> Griiezi zu sagen. Der kleine August
war von der Babnfabrt etwas aufgeregt, und als ibn da gar
so viele Leute anglotzten, wurde er ganz verwirrt. Zudem
fubren in dem Augenblick grad einige Ziige donnernd in dic
Babnhofshalle ein, so daf August zusammenfubr und fort-
rennen wollte. Geradewegs auf die Leute los wollte er da die
Richtung nebmen, und Ibr konnt Euch denken, was fiir ein
Geschrei es gegeben bitte, wenn er so ungeschickt einige Da-
men auf die empfindlichen Fiifle getreten hitte. — Nun, ein
guter Freund und Bekannter von ihm, kein Elefantenbekann-
ter, sondern ein Menschenbekannter, stellte sich grad nodh vor
ihn hin und schob August zuriice. Auch die Mutter war hinzu-
gekommen und schob mit dem Riissel an August heran, obne
selber freilich zu wissen, was zu tun sei. lbr Wirter nahm
dann seinen Stock mit dem Widerhaken und zog die gute
Mutter Romar am Riissel dorthin, wo sie hingehorte. Euch
kann man natiirlich nicht mit einem Widerhaken an der Nase
ziehen, denn da wiirdet Ihr ja Schrammen bekommen — aber
Mutter Romar hat eine so dicke Haut, dafi ihr der Wider-
haken fast wie ein Wiesenhalm vorkommt, der sie kitzelt.
Idh glaube, sie schimte sich ein wenig, weil sich August in der
Grofistadt so ungeschickt benahm, aber ich denke, wenn der
einmal grof ist, wird ihm solches nicht mehr passieren. Er
lernt bis dabin, wie man sich zu benebmen bat, und wenn
Mutter Romar einmal alt und gebredblich ist, wird August
sie dann geschickt und sicher in der Stadt herumfiibren, falls
die gute alte Dame nodh so reisen sollte wie in ihren besten
Jabren. — Ibr, liebe Kinder, Ihr werdet das gleiche mit Eurer
Mutter tun, wenn Ibr erst groff seid und die Miitter Euren
Beistand nétig haben.

Die herzlichsten Griifie von Eurem

Unggle Redakter.

Ein klcines Bunfiftick

Man legt einen Spazierstock auf eine Stuhllehne, daf er leicht
balanciert. Derjenige, welcher den Spazierstods ohne ihn zu
berithren von der Stuhllehne entfernen kann, bekommt eine
Tafel Schocki. Aber man darf nicht stampfen oder blasen!

Also das macht man folgendermaflen: Man nimmt eine Post-
karte, legt sic auf den Ofen, dafl sie ganz heiff wird. Dann
nimmt man sie schnell und zieht sie einige mal unter dem
Arm durch, den man fest an den Korper prefit. Nun aber
schnell in die Nihe des Stockes halten, wie ein Magnet wirkt
die Postkarte und zieht den Stodk herunter.

Nun probiert’s einmal!

Was dann kommt. =

Lehrer: «Eine Henne legt in ihrem Leben an die sechshundert
Eier, wozu sie fiinf Jahre braucht. Welchen Nutzen hat sie
dann noch?»

. Schiiler (dessen Vater Gefliigelziichter ist): »Dann kommt
sie auf den Markt und wird als Giiggeli verkauft.»
Humdglid.

Grofler Lirm im Kinderzimmer des Morgens frith. Ein Klei-
ner_heult. Mutter dffnet die Tiir und frage: «Wolfli, warum
weinst du?»

«Ernstli will immer die Hilfte vom Bett haben!»

«Nun, so gib sie ihm doch, du hast dann die andere Hilfte»,
entscheidet die Mutter.

_<Kann ich doch nicht», heult Wolfli weiter. «Ernstli will
die Mitte haben und ich soll dann auf beiden Seiten liegen.»

Gindlidhe Ruffaffung.

Lottis Vater leidet sehr an Rheuma und klagr viel iiber
Hexenschiisse. Eines Abends fihre Lotti, vier Jahre alt, mit
den Eltern im Auto iiber Land. Plotzlich platzt mit lautem
Knall ein Reifen. Erschreckt und mitleidig zugleich blickt Lotti
zur Mutter herauf:

«Mutti, hast gehdrt, Pappi hat wieder Hexenschuf} gekriegt.»

s
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Der 5 Jahre alte Fritzli hat sagen héren, daff Gummisohlen-
schuhe nicht gesund seien und der Fuf) nicht ausdiinsten kénne.
Nun sagt er zu einer Dame, die auf Besuch kommt und solche
Schuhe trigt: «Du, die Schue, wo du ahischt, sind nid gsund,
d’Fiie choned nid verdufte drin.»

Dies ist nun ein wahres Geschichtli, das die Mutter des klei-
nen Fritzli dem Unggle Redaktor auf die Redaktion geschickt
hat. Er hat sich so driiber gefreut, dafl er es gleich Euch er-
zihlt, damit Thr auch lachen kénnt! — Vielleicht weifl Eure
Mutter auch so lustige Sachen?

*

Mein Nichteli Dorli war in der Christenlehre; da fragte u. a.
der Herr Pfarrer: «Wer von cuch weifl, wer der ,Schopfer’
ist?>» Keines wollte es wissen. — «Aber weif} jetzt das keins
von euch?» — Zuletzt sagte Dorli: «Ig weif§ es, Herr Pfarrer,
das isch der Suppeldffel; wenn ich z’Mittag der Tisch decke
muef, seit d’Muetter immer, hesch der Schopfer uf em Tisch?»

*

Mein Nichteli Dorli und Heidi wollten z’Vieri eine Wurst
essen. Heidi war bereits fertig mit essen, aber das kleine acht-
jahrige Dorli hatte nicht einmal die Wurst zerschnitten. «Aber
Dorli, was machst du do, du schnydisch jo mit em ,Riigge’.»
Ganz weinerlich sagte Dorli: «He, wo isch' de au der ,Buudy’?»
Alle lachten, aber Dorli merkte es nun bald, wo der «Buuch»
war. ..

.
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— «So, jetzt paft mir de Ballfrack vom Pape wie-n-agofie !
d’'Mame wird si freue, daf sie mer e kei neus Ballgwindli

muefy chaufe!
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